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Einleitung

Der Stindige Ausschufl des 8. Nationalen Volkskongres-
ses (NVK) hat -auf seiner 24. Sitzung am 23.02.1997 das
,Gesetz iiber Partnerschaftsunternehmen der VR China“
(Zhonghua Renmin Gongheguo hehuo giye fa) verabschie-
det.! Es ist seit dem 01.08.1997 in Kraft. Es enthilt neun
Kapitel mit insgesamt 78 Artikeln. Die neun Kapitel um-
fassen allgemeine Vorschriften, die Griindung des Partner-
schaftsunternehmens, sein Vermdogen, die Beziehungen zu
Dritten, Eintritt in und Austritt aus dem Partnerschafts-
unternehmen, Auflésung und Liquidation, rechtliche Ver-
antwortlichkeiten und zusédtzliche Vorschriften.

In Art. 2 des Partnerschaftsunternehmensgesetzes?
werden Partnerschaftsunternehmen als gewinnorientierte
Organisationen definiert, die durch eine von allen Part-
nern geschlossene Partnerschaftsvereinbarung auf dem
Gebiet der VR China errichtet worden sind, mit gemein-
samer Finanzierung, partnerschaftlicher Bewirtschaftung,
gemeinsamem Genufl von Profit und Nutzen, gemein-
samer Risikotragung und unbegrenzter gesamtschuldne-
rischer Haftung gegeniiber den Schulden des Partner-
schaftsunternehmens.  Damit entspricht das Partner-
schaftsunternehmen im wesentlichen der OHG im deut-
schen Recht (§§105 ff HGB).

Vor Erlal des Partnerschaftsunternehmensgesetzes
waren alleinige Rechtsgrundlage fiir die Partnerschaftsun-
ternehmen die Art. 30-35 der ,,Allgemeinen Grundsétze
des Zivilrechts der VR China“ (minfa tongze)® (im fol-
genden abgekiirzt AGZ). Grund fiir den Erla8 des neuen
Partnerschaftsunternehmensgesetzes war die rasche wirt-
schaftliche Entwicklung der VR China seit Beginn der
Offnungspolitik. Bis Ende 1995 gab es schon 120.000
Partnerschaftsunternehmen. Die Bestimmungen in den

1 Fazhi Ribao (FZRB) vom 24.2.1997, (Nr. 4212) S. 3; Renmin
Ribao (RMRB) vom 24.2.1997, S. 8; Quanguo Renmin Daibiao Da-
hui Changwu Weiyuanhui Gongbao (WHY GB) 1997, Nr. 1, S.
1-11, Renmin Fayuan Gongbao (RMFY GB) 1997, 4. Quartal, S.
111; CLP 1997, Nr. 3, S. 21-39 (engl.-chin.) mit Anmerkungen von
Andrew Halper u.a.

2 Artikel ohne Gesetzesangaben sind im folgenden ausschlieBlich
solche des Partnerschaftsunternehmensgesetzes.

3GWY GB 1986, Nr. 12, S. 371-393; deutsch in Miinzel, Chinas
Recht, 12.4.1986.
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Allgemeinen Grundsitzen des Zivilrechts regelten das
Recht der Partnerschaftsunternehmen jedoch unzurei-
chend. Als Folge daraus erreichten viele Partnerschafts-
unternehmen nicht den fiir einen ungehinderten Ablauf
des Betriebes notigen Standard. Weiterhin waren die
Rechte und Pflichten der Partner und die rechtlichen Ver-
antwortlichkeiten nicht eindeutig genug festgelegt. Ein
weiterer Grund war die Tatsache, dafl nach Erlafl der
schwer zu regelnden Materie des Gesellschaftsgesetzes
(GmbH und AG)* die Regelung des Partnerschaftsun-
ternehmensgesetzes fiir den Gesetzgeber keine grofien
Schwierigkeiten bereitete, da die Struktur des Partner-
schaftsunternehmens der der GmbH und der AG in vielen
Bereichen gleiche.®

Allgemeine Vorschriften (Art. 1-7)

Grundlage fiir die Griindung von Partnerschaftsunterneh-
men ist eine Partnerschaftsvereinbarung. Sie ist von al-
len Partnern nach den Prinzipien Freiwilligkeit (ziyuan),
Gleichheit (pingdeng), Gerechtigkeit (gongping) und Treu
und Glauben (chengshi zinyong)® (Art. 4) einstimmig
und schriftlich zu beschlieen (Art. 3). Diese vier Prin-
zipien werden allerdings nicht ndher ausgefiihrt, so daf
beispielsweise offenbleibt, welche Konsequenzen ein der-
artiger Verstofl mit sich bringt. Denkbar wire die Nich-
tigkeit der Partnerschaftsvereinbarung ez tunc, aber auch
die Anderung der beanstandeten Klauseln durch die Ge-
richte.”

Dieses Gesetz regelt lediglich Organisationen mit un-
begrenzter gesamtschuldnerischer Haftung. Die Griin-
dung eines Partnerschaftsunternehmens mit begrenzter
Haftung (youzian zeren) ist nicht zuldssig (Art. 5). Ver-
wendet ein Unternehmen entgegen Art. 5 die Begriffe you-
zian (beschrinkt) oder youzian zeren (beschrinkte Haf-
tung) in dem Namen des Unternehmens, droht nach Art.
66 eine Geldbufle von bis zu 2.000 RMB.

In einem ersten Entwurf war noch die Aufnahme von
beschrankt haftenden Organisationen vorgesehen. Sie
wurde jedoch mit dem Hinweis gestrichen, dafl die ge-
meinsame Regelung von unbegrenzt und begrenzt haften-
den Unternehmen sehr aufwendig sei, das Ausland diese
im allgemeinen auch getrennt regle und auferdem Chi-
na bisher noch keine Erfahrung mit der Registrierung
von beschréinkt haftenden Partnerschaftsunternehmen ha-
be.! Das Partnerschaftsunternehmensgesetz unterschei-
det sich hierin auch von der entsprechenden ,, Verordnung
der Sonderwirtschaftszone Shenzhen {iber Partnerschaf-
ten“ (Shenzhen jingji tequ hehuo tiaoli) vom 01.05.1994,°
die ausdriicklich auch begrenzt haftende Partnerschaften
zuldfit (Art. 2 der Verordnung).

4 Gesellschaftsgesetz der VR China“ (gongsi fa) vom 1.7.1994,
FZRB vom 31.12.1993, S. 2, 3, 5; RMRB vom 31.12.1993; GWY
GB 1993, Nr. 30, S. 1414 ff.; RMFY GB 1994, 1. Quartal, S.
1 ff.; Binfithrung mit deutscher Ubersetzung: Steinmann/Thiim-
mel/Zhang, Kapitalgesellschaften in China, Hamburg 1995.

5S0 Huang Yicheng, WYH GB 1997, Nr. 1, S. 11, 12.

6Zum Grundsatz von Treu und Glauben in den AGZ: Tetz, Stefa-
nie, Abschluf und Wirksamkeit von Vertrigen in der Volksrepublik
China, Hamburg 1994, S. 75f.

7S.a. Halper in CLP 1997, Nr. 3, S. 21.

8Li Yining, WYH GB 1997, Nr. 1, S. 18.

9CLP 1994, Nr. 6, S. 29-38 (engl.-chin.) mit Anmerkungen von
Vivienne Bath.
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Fraglich ist der Anwendungsbereich dieses Gesetzes
wf ausldndische Personen, da diese im Gesetzestext keine
Irwihnung finden. Nach Art. 2 miissen Partnerschafts-
mternehmen lediglich auf chinesischem Gebiet gegriindet
vorden sein. Gemidfl Art. 9 wird dazu die volle Zivil-
‘echtsfihigkeit bendtigt. Diese ist fiir natiirliche Perso-
1en (ziran ren) nach den AGZ auf Biirger (gongmin) be-
schrankt (Art. 9 AGZ). Art. 8 II AGZ besagt aber, dafl
srundsitzlich die auf chinesische Biirger beziiglichen Be-
stimmungen auch auf im Gebiet der VR China befind-
liche Auslinder angewandt werden. Auflerdem erkennt
das Oberste Volksgericht in seinen fiir die Gesetzesaus-
legung bedeutenden Ansichten (yidian) zur Auslegung
der AGZ die Zivilrechtsfahigkeit fiir Auslidnder, die sich
auf dem Gebiet der VR China wirtschaftlich betédtigen,
an.'® Das Partnerschaftsunternehmensgesetz miifite da-
nach auch auf ausldndische natiirliche Personen anwend-
bar sein.!!

Volle Zivilrechtsfihigkeit besitzen auch Unternehmen
mit ausldndischer Beteiligung wie Equity Joint-Ventures,
Co-operative Joint-Ventures und Wholly Foreign-Owned
Enterprises, die allesamt chinesische juristische Unterneh-
menspersonen (giye faren) sind. Deren Beteiligung an
einem Partnerschaftsunternehmen wére demnach theore-
tisch denkbar.

Unklar ist aber auch, ob juristische Personen iiber-
haupt Partner eines Partnerschaftsunternehmens werden
konnen, sei es in einer Partnerschaft von ausschliellich ju-
ristischen Personen oder sei es mit natiirlichen Personen
gemeinsam. Wihrend in den AGZ zwischen Partnerschaf-
ten von Einzelpersonen (geren hehuo; Art. 30-35 AGZ)
und verbundenen Betrieben (lianying;, Art. 51-53 AGZ)
getrennt wurde, wird in dem neuen Partnerschaftsgesetz
ledigich der neutrale Begriff Partnerschaftsunternehmen
(hehuo qiye) verwendet. Der Gesetzestext klirt diese
Frage auch nicht. Hinweise auf eine Beschrinkung auf
natiirliche Personen finden sich in Art. 49, in dem unter
anderem als Austrittsgriinde der Tod oder die rechtliche
Todeserkldrung des Partners oder dessen Unvermdogen,
seine privaten (geren) Schulden zu bezahlen, erwihnt wer-
den, nicht jedoch vergleichbare Falle hinsichtlich juristi-
scher Personen, wie etwa die Auflésung oder der Konkurs.
Ahnliches gilt fiir Art. 51 in bezug auf die Erbfolge.?

Diskutiert worden ist auch, ob staatseigene Betrie-
be, ebenfalls juristische Personen, Partnerschaftsunter-
nehmen griinden diirfen. Der Pekinger Wirtschaftsprofes-
sor und stellvertretende Vorsitzende des Rechtsausschus-
ses des Nationalen Volkskongresses Li Yining hat dies
in seinem Bericht vom 19.02.1997 iiber die Ergebnisse
der Gesetzesdiskussion mit Hinweis auf Art. 8 Nr.1 ab-
gelehnt,'® der fiir die Registrierung eines Unternehmens
zwei oder mehr Partner verlangt, die alle unbegrenzt haf-
ten. Staatsbetriebe seien, wie alle anderen beschrinkt
haftenden Unternehmen, nicht berechtigt, Partner eines
Partnerschaftsunternehmens zu werden. Alle juristischen
Personen in China besitzen begrenzte Haftung, so daf ju-
ristische Personen sich nicht an Partnerschaftsunterneh-

10Lin Zhun (Hrsg.), Xinbian changyong sifa jieshi shouce (Neues
Handbuch oft gebrauchter gerichtlicher Auslegungen), Beijing 1996,
S. 395.

!1Dje volle Zivilrechtsfahigkeit strikt auf Biirger beschrankend:
Halper in CLP 1997, Nr. 3, S. 23.

123, dazu Halper in CLP 1997, Nr. 3, S. 20 f.

131 Yining, WYH GB 1997, Nr. 1, S. 18.
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men beteiligen kénnten. Folgerichtig konnten auch keine
auslédndischen Unternehmen Partner werden.

Es gibt aber Stimmen, die eine Beteiligung begrenzt
haftender Gesellschaften an den Partnerschaftsunterneh-
men fiir zuléissig erachten.!* Genaugenommen besagt Art.
8 Nr. 1 lediglich, daf die Haftung innerhalb des Partner-
schaftsunternehmens unbegrenzt sein solle. Eine solche
beziiglich des Partnerschaftsunternehmens unbegrenzte
Haftung kénnte aber, wie im deutschen Recht auch,!® eine
nur beschrénkt haftende Gesellschaft iibernehmen.

Festzuhalten bleibt, dafl der Gesetzgeber wohl ledig-
lich Partnerschaften von natiirlichen Personen regeln woll-
te. Der Gesetzeswortlaut ist allerdings auch weitergehend
auslegbar. Ob sich auslédndische Unternehmen oder ju-
ristische Personen {iberhaupt an Partnerschaftsunterneh-
men beteiligen konnen, ist daher eine Frage, die die juri-
stische Lehre und Praxis in den n#chsten Jahren zu ent-
scheiden hat.

Die im ersten Entwurf noch vorgesehene Aufnahme
von Partnerschaften von Rechtsanwilten, Arzten, Archi-
tekten etc. in dieses Gesetz wurde im Laufe der Diskus-
sion wieder gestrichen.!®

Die Griindung des Partnerschaftsunternehmens
(Art. 8-18)

Zur Finanzierung des Partnerschaftsunternehmens miis-
sen von allen Partnern Einlagen erbracht werden. Als
Einlagen koénnen Geld, Naturalien, Bodennutzungsrech-
te,!” geistiges Eigentum, sonstige Eigentumsrechte und
nach einstimmiger Zustimmung durch die anderen Part-
ner auch Arbeitsleistung eingebracht werden (Art. 11).
Die Zulassigkeit der Einbringung von Bodennutzungs-
rechten stellt eine Neuerung im Vergleich zu der Regelung
in Art. 30 AGZ dar.

Art. 13 Abs.1 beschreibt, was in der Partnerschafts-
vereinbarung im einzelnen festzulegen ist. Dazu gehoren
unter anderem auch der Geschiftszweck und der Ge-
schiftsrahmen (jinying fanwei) des Unternehmens'® und
die Verantwortlichkeiten bei Vertragsbruch. Nach Art. 13
Abs.2 konnen die Geschiftsdauer und Art und Weise der
Streitbeilegung festgelegt werden. Zu beachten ist, daf
die Festlegung oder Nichtfestlegung der Geschéftsdauer
in den Art. 46, 47 unterschiedliche Rechtsfolgen fiir den
Austritt der Partner nach sich ziehen.

In Art. 14 Abs.1 werden als Voraussetzung fiir die Giil-
tigkeit der Partnerschaftsvereinbarung die Unterschrift
(gianming) aller Partner und die Besiegelung (gaizhang)
durch alle Partner genannt. Der chinesische Gesetzestext
148t offen, ob beides erfolgen mufl oder ob eventuell eine
Unterzeichnungsform ausreicht. Fiir die zweite Alternati-
ve spricht, dafl es in Art. 7 des chinesischen Wechsel- und
Scheckgesetzes'® beziiglich der Ausstellung von Wechseln

1430 z.B. Zhang Chun, Professor der juristischen Fakultit der
Universitdt Nanjing, in einem privaten Gesprach.

155, zur Regelung von Beteiligungen begrenzt haftender Gesell-
schaften an der OHG: Baumbach/Hopt, HGB, 29. Aufl., Miinchen
1995, §105 Rn. 28 m.w.N.

161i Yining, WYH GB1997, Nr.1, S. 19.

17Zu Bodennutzungsrechten: Thiimmel, Martin, Bodenordnung
und Immobilienrecht in der Volksrepublik China, Hamburg 1995.

183, zur Bedeutung des Geschéftsrahmens: St/Th/ZH, a.a.O., S.
61 ff.; Tetz, Stefanie, a.a.0., S. 173 f.

19Wechsel- und Scheckgesetz der VR China (pisoju fa), FZRB
vom 14.5.1995, S. 2; RMFY GB 1995, 2. Quartal; S. 51; China
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ausdriicklich derart geregelt ist, daf fiir natiirliche Perso-
nen die blofile Unterschrift oder Besiegelung geniigt (Abs.
1), wihrend juristische Personen den Wechsel sowohl un-
terschreiben als auch stempeln miissen. Fiir natiirliche
Personen reicht daher wahrscheinlich eine der beiden Un-
terzeichnungsformen aus.?°

Nach Art. 15 muf} die Registrierung der Griindung des
Unternehmens bei einer der fiir die Registrierung von Un-
ternehmen zustdndigen Behorden beantragt werden. Die-
se sind lokale Amter der Verwaltungsbehorde fiir Indu-
strie und Handel des Staatsrates?!. Das bestimmt Art. 4
der am 19.11.1997 erlassenen und am 26.11.1997 in Kraft
getretenen ,Methode zur Verwaltung der Registrierung
von Partnerschaftsunternehmen® (hehuo gqiye dengji gu-
anli banfa)??. Die Methode regelt auch weitere Punkte der
Registrierung wie Fristen, Ausstellen der Geschiftslizenz
oder Griindung von Zweigstellen (Art. 16 ff. 1.V.m. Art.
9 ff. der Methode).

Vermogen des Partnerschaftsunternehmens (Art.
19-24)

Vermégen des Unternehmens sind die Einlagen der Part-
ner und die erwirtschafteten Gewinne des Unternehmens
(Art. 19). Es wird von allen Partnern gemeinsam verwal-
tet und genutzt. Das Vermogen darf vor der Liquidation
grundsitzlich nicht gespalten werden. Eine Ausnahme ist
z.B. der Austritt eines Partners (Art. 52). Verfiigt ein
Partner vor der Liquidation eigenméchtig iiber Vermogen
des Partnerschaftsunternehmens, so ist gemafl Art. 20 der
gutgldubige Dritte (shanyi disan ren) nicht zur Herausga-
be verpflichtet. Dies entspricht in etwa der Gutglaubens-
regelung des deutschen Rechts in §932 BGB.

Die Artikel 21 ff. befassen sich mit der Abtretung
von Vermogensanteilen an dem Partnerschaftsunterneh-
men untereinander oder an Dritte. Ein Dritter wird mit
Erwerb der Vermogensanteile unmittelbar Partner des
Partnerschaftsunternehmens (Art. 23).

Geschiftsfiihrung des
mens (Art. 25-37)

Partnerschaftsunterneh-

Die Geschiftsfiihrung wird genauso wie bei der OHG
im deutschen Recht (§114 HGB) grundsétzlich von al-
len Partnern gemeinschaftlich ausgeiibt (Art. 25 Abs.1).
Wird sie in der Partnerschaftsvereinbarung oder durch
Beschlufl einem oder mehreren Partnern anvertraut, so
sind die anderen Partner von der Geschéiftsfithrung aus-
geschlossen (Art. 26).23 Die die Geschéftsfithrung aus-
iibenden Partner vertreten das Partnerschaftsunterneh-
men nach auflen hin (Art. 25 Abs.2).

Ahnlich wie bei der OHG im deutschen Recht (§118
HGB) haben die von der Geschiftsfiihrung ausgeschlosse-
nen Partner das Recht, die Geschiftsfiihrer zu kontrollie-

aktuell, Januar 1996, S. 83-91 (deutsche Ubersetzung) mit Anmer-
kungen von Andreas Rasner.

20Mit ,,und“ allerdings iibersetzt bei: Halper in CLP 1997, Nr. 3,
S. 27; fiir Gesellschaftsvertriage bei Gesellschaften mit beschrankter
Haftung: Steinmann, Thiimmel, Zhang, a.a.0., S. 106 (Art. 22
GesellG).

21Engl.:
(SAIC).

22FZRB vom 27.11.1997; S. 2; GWY GB 1997, Nr. 36, S. 1557-
1561.

23 Ahnlich im deutschen Recht §114 I1 HGB.
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ren und die Unternehmenslage beziiglich der Geschifts-
fithrung zu iberpriifen (Art. 26 Abs.2). Partner, die
die Geschiftsfilhrung innehaben, haften bei Uberschrei-
ten ihrer Vollmacht (Vertreter ohne Vertretungsmacht)
auf Schadensersatz (Art. 69). Fiir Wirtschafts- und Ver-
waltungspersonal gilt dies gemafl Art. 35 Abs.2 nur bei
vorsdtzlicher oder grob fahrldssiger Schadensherbeifiih-
rung. Partner ohne Geschiftsfithrungsbefugnis haften bei
eigenméchtigem Handeln gemafl Art. 70 auf Schadenser-
satz.

Beziehungen zu Dritten (Art. 38-43)

Im AuBenverhiltnis hat das Uberschreiten der Vertre-
tungsvollmacht keine Wirkung auf gutgldaubige Dritte
(Art. 38). Das Rechtsgeschiift, das der Vertreter oh-
ne Vertretungsmacht schliefit, ist wirksam. Damit weicht
das Partnerschaftsunternehmensgesetz von der Regelung
der AGZ ab, die bei solchen Fillen die Wirksamkeit des
Rechtsgeschéfts von der Genehmigung des Vertretenen
abhingig macht (Art. 66 AGZ). Falls der Vertretene das
Rechtsgeschift nicht genehmigt, haftet nur der Vertreter
gegeniiber dem Dritten.?*

Schulden des Partnerschaftsunternehmens sind immer
erst aus dem Vermogen des Partnerschaftsunternehmens
zu bezahlen. Nach Verbrauch des gesamten Vermdogens
des Partnerschaftschaftsunternehmens haften alle Part-
ner mit ihrem privaten Vermégen unbegrenzt als Gesamt-
schuldner (Art. 39). Der Anteil an den Schulden, den je-
der Partner aus seinem privaten Vermdégen zu zahlen hat,
ist grundsédtzlich gleich. Allerdings kann in der Partner-
schaftsvereinbarung etwas anderes bestimmt werden (Art.
40 i.V.m. Art. 32 Abs.1). Bei privaten Schulden von
Partnern diirfen ihre Glaubiger diese Forderungen nicht
mit Schulden, die sie gegeniiber dem Partnerschaftsun-
ternehmen haben, aufrechnen (Art.41).

Ein- und Austritt der Partner (Art. 44-56)

Fiir den Eintritt eines neuen Partners in das Unternehmen
ist die Zustimmung aller Partner und eine schriftliche Ein-
trittsvereinbarung erforderlich (Art. 44 Abs.1). Der neue
Partner ist vorab tiber die Unternehmenssituation und die
Finanzlage zu informieren (Art. 44 Abs.2). Er haftet fiir
die vor seinem Eintritt bereits bestehenden Schulden ge-
samtschuldnerisch (Art. 45 Abs.2). Dieser Regelung liegt
der Gedanke zugrunde, daf§ die Partner generell fiir die
Schulden des Partnerschaftsunternehmens zu haften ha-
ben. Der Gliubiger soll ungeachtet unternehmensinter-
ner Vereinbarungen oder Anderungen auf jeden Partner
zuriickgreifen kénnen. Diese Akzessorietdt der Haftung
ist weder verwunderlich noch unfair,?® sondern liegt im
Interesse des Verkehrsschutzes. Sie entspricht im wesent-
lichen der deutschen Regelung in §130 HGB.26

Ist die Geschiftsdauer in der Partnerschaftsvereinba-
rung bestimmt, so kann ein Partner bei Eintritt eines
in der Partnerschaftsvereinbarung festgelegten Austritts-
grundes, bei Zustimmung aller Partner, bei Schwierig-
keiten des Partners mit der weiteren Zusammenarbeit

245 a. Steinmann in: Newsletter der Deutsch-Chinesischen Juri-
stenvereinigung 1997, Heft 3, S. 20.

2530 aber Halper in CLP 1997, Nr. 3, S. 22.

26vgl. zur Haftung des neu eintretenden Gesellschafters in
Deutschland: Baumbach/Hopt, a.2.0., §130 Rn. 1.
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mit dem Unternehmen oder bei ernsthafter Verletzung
von Vertragspflichten durch die anderen Partner austre-
ten (Art. 46). Ist keine Geschiftsdauer vereinbart, kann
ein Partner mit vorheriger Information der anderen Part-
ner austreten, wenn er dem Unternehmen dadurch keinen
Schaden zufiigt (Art. 47).

Auflésung und Liquidation des Partnerschaftsun-
ternehmens (Art. 57-64)

Die Auflésung und Liquidation von Partnerschaften war
in den AGZ nicht geregelt. Die wichtigsten Griinde fiir
die Auflésung (Art. 57) sind der Ablauf der in der Part-
nerschaftsvereinbarung festgelegten Geschéftsdauer, der
Auflésungsbeschlufl durch alle Partner, das Fehlen der ge-
setzlich bestimmten Personenzahl (mindestens zwei; Art.
8 Nr. 1), die Realisierung oder Unmdglichkeit der Rea-
lisierung des Unternehmenszwecks und die rechtmaiflige
Aberkennung der Geschiftslizenz. Die Liquidation wird
nach der Auflésung des Unternehmens durchgefiihrt. Sie
muf} den Glidubigern mitgeteilt und o6ffentlich bekanntge-
macht werden (Art. 58). Alle Partner fungieren als Liqui-
datoren. Es kénnen auch innerhalb von 15 Tagen ein oder
mehrere Partner oder ein Dritter von allen Partnern be-
stimmt werden. Geschieht dies nicht, konnen die Partner
oder andere Beteiligte beim Volksgericht die Einsetzung
eines Liquidators beantragen (Art. 59).

Aufgabe der Liquidatoren ist die Ordnung des Vermo-
gens des Unternehmens mit getrennter Bilanzaufstellung
und Vermogensauflistung, die Regelung der noch aus-
stehenden Geschéftsangelegenheiten, die Bezahlung der
Steuerschulden, die Ordnung der Rechtsanspriiche der
Glaubiger und der Schulden, die Verfiigung iiber das
Vermogen des Unternehmens nach Bezahlung der Schul-
den und die Vertretung des Unternehmens in Zivilstrei-
tigkeiten (Art. 60). Art. 61 legt die Reihenfolge fiir
die Schuldentilgung fest: 1. Zahlung der ausstehenden
Gehilter der Angestellten und der Arbeitsversicherung,
2. Zahlung der Steuerschulden, 3. Zahlung der Schul-
den des Unternehmens, 4. Riickzahlung der Einlagen
der Partner. Nach der Liquidation ist ein Liquidati-
onsbericht zu erstellen. Er muf} bei der Registrierungs-
behorde eingereicht werden, damit die Registrierung des
Unternehmens gestrichen wird (Art. 64). Besondere Be-
achtung verdient Art. 63, der festlegt, dafl die Partner
auch noch nach Auflésung des Unternehmens fiir wéh-
rend der Geschiftsdauer entstandene Schulden gesamt-
schuldnerisch haften. Diese Haftungspflicht ist zeitlich
beschrankt. Glaubiger konnen nur innerhalb von 5 Jah-
ren ihre Forderungen durchsetzen, da die Haftungspflicht
der Partner nach 5 Jahren erlischt.?”

Rechtliche Verantwortlichkeiten (Art. 65-77)

In den Art. 65-77 sind die rechtlichen Verantwortlichkei-
ten der Partner, der Liquidatoren, der Angestellten des
Partnerschaftsunternehmens und auch der Verwaltungs-
behorde und ihrer Mitarbeiter festgesetzt.

Bei Verstoflen gegen die Bestimmungen des Geset-
zes durch das Partnerschaftsunternehmen ist das Un-
ternehmen zur Korrektur verpflichtet, so zum Beispiel
bei geschiftlicher Tétigkeit des Unternehmens ohne Ge-

2TEntspricht deutscher Regelung in §159 I HGB.
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schiftslizenz (Art. 67). Zusétzlich kann in diesem Fall
eine Geldbufie erhoben werden. Die im achten Kapitel ge-
nannten Geldbuflen sind Verwaltungsstrafen im Sinne des
»Gesetzes der VR China iiber Verwaltungsstrafen (zing-
zheng chufa fa)?8.

Schluf3ibetrachtungen

Das Partnerschaftsunternehmensgesetz stellt das Recht
von Partnerschaftsunternehmen auf eine neue Grundla-
ge. Unklar bleibt das Verhéltnis zu den entsprechenden
Regelungen der AGZ. Es- stellt sich die Frage, ob das
Partnerschaftsunternehmensgesetz die Art. 30-35 AGZ
verdrangt. Konnen Partnerschaftsunternehmen fortan
nur nach dem neuen Gesetz oder auch noch nach den
AGZ gegriindet werden? Moglich wire, dafl das Part-
nerschaftsunternehmensgesetz und die AGZ zwei ver-
schiedene Formen von Partnerschaften regeln. Dafiir
konnte der Wortlaut sprechen. Das Partnerschaftsunter-
nehmensgesetz spricht von ,,Partnerschaftsunternehmen*
(hehuo qiye), wihrend die AGZ von ,Partnerschaften von
Einzelpersonen® (geren hehuo) spricht. Ergebnis wire
aber, dafl das Recht der Partnerschaften komplizierter
und uniibersichtlicher als vor Inkrafttreten des Partner-
schaftsgesetzes wire. Anzunehmen ist daher, daf§ nur
noch Griindungen geméf dem Partnerschaftsunterneh-
mensgesetz moglich sind, da dieses Gesetz gerade die Un-
zuldnglichkeiten der entsprechenden Artikel der AGZ be-
seitigen sollte.?? Offen bleibt allerdings, was mit den
nach den AGZ gegriindeten Partnerschaften geschehen
soll. Miissen diese sich neu registrieren lassen, und wel-
ches Recht wird auf sie angewendet? Dazu haben sich,
soweit ersichtlich, weder Gesetzgeber noch Gerichte bis-
lang gedufert.

Festzuhalten bleibt, dafl das Partnerschaftsunterneh-
mensgesetz im Vergleich zu den entsprechenden Artikeln
der AGZ einen groflen Fortschritt darstellt. Vor allem
im Bereich Auflésung und Liquidation, der in den Allge-
meinen Grundsétzen nicht geregelt wurde, sorgte der Ge-
setzgeber fiir groflere Rechtssicherheit. Dies gilt ebenso
durch die hoheren Anforderungen an die Partnerschafts-
vereinbarung und die Bestimmung der rechtlichen Verant-
wortlichkeiten.

Mit Erla des Partnerschaftsunternehmensgesetzes
hat der Stdndige Ausschufl des 8.NVK einen weiteren
Schritt zur gesetzlichen Normierung des Gesellschafts-
rechts getan. Die Regelung des Gesellschaftsrechts ist ei-
nes der Hauptziele der Gesetzgebung in der achten Legis-
laturperiode des NVK. Schon vor dem Partnerschaftsun-
ternehmensgesetz verabschiedete der Stindige Ausschufl
des 8.NVK am 29.12.1993 das ,,Gesellschaftsgesetz der VR
China“3?, das das Recht der Kapitalgesellschaften, GmbH
und AG regelt. Geplant sind in der achten Legislaturpe-
riode des NVK ebenfalls ein Gesetz {iber Einzelunterneh-
men (duzi giye fa) und ein Gesetz iiber Unternehmen mit
Genossenschaftsanteilen (gufen hezuo giye fa).!

28GWY GB 1996, Nr. 9, S. 325-335; deutsch in Heuser/Weigend,
Das Strafprozefigesetz der VR China in vergleichender Perspektive,
Hamburg 1997, S. 149-165.

29Siehe Huang Yicheng, a.a.O., S. 13.

30Giehe Fn. 4.

31Huang Yicheng, a.a.0., S. 12.
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Gesetz der
Volksrepublik China
iiber Partnerschafts-

unternehmen

(Verabschiedet am 23.02.1997 auf der 24. Sitzung des
Standigen Ausschusses des VIII. Nationalen Volkskon-
gresses)
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Erstes Kapitel
Allgemeine Vorschriften
Artikel 1

Dieses Gesetz wurde erlassen, um das Handeln von Part-
nerschaftsunternehmen zu regeln, die legalen Rechte und
Interessen der Partnerschaftsunternehmen und ihrer Part-
ner zu schiitzen, die soziale Wirtschaftsordnung aufrecht-
zuerhalten und die Entwicklung der sozialistischen Markt-
wirtschaft voranzutreiben.

Artikel 2

Mit den in diesem Gesetz genannten Partnerschaftsunter-
nehmen sind gewinnorientierte Organisationen gemeint,
die gemdf diesem Gesetz mit einer von allen Partnern
geschlossenen Partnerschaftsvereinbarung auf dem Ge-
biet dér Volksrepublik China gegriindet worden sind,
mit gemeinsamen Einlagen, partnerschaftlicher Bewirt-
schaftung, gemeinsamem Genufl von Profit und Nutzen,
gemeinsamer Risikoiibernahme, und die gegeniiber den
Schulden des Partnerschaftsunternehmens unbegrenzt ge-
samtschuldnerisch haften.

Artikel 3

Die Partnerschaftsvereinbarung ist nach dem Recht von
allen Partnern mit nach Beratungen erzielter Einstimmig-
keit in Schriftform zu schlieffen.
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Artikel 4

Der Abschlufl der Partnerschaftsvereinbarung und die
Griindung des Partnerschaftsunternehmens haben sich
nach den Prinzipien Freiwilligkeit, Gleichheit, Gerechtig-
keit und Treu und Glauben zu richten.

Artikel 5

Die Partnerschaftsunternehmen diirfen in ihrem Namen
nicht die Worte ,,you xian“ (beschrinkt) oder ,;you xian
ze ren“ (beschrankte Haftung) verwenden.

Artikel 6

Bei wirtschaftlichen Aktivitdten miissen die Partner-
schaftsunternehmen die Gesetze, die Verwaltungsrechts-
bestimmungen und die Berufsethik befolgen.

Artikel 7

Das Vermégen und die legalen Rechte und Interessen des
Partnerschaftsunternehmens und seiner Partner werden
durch das Recht geschiitzt.

Zweites Kapitel

Griindung von Partnerschaftsunterneh-
men

Artikel 8

Bei der Griindung von Partnerschaftsunternehmen sind
folgende Bedingungen zu erfiillen:

1. Mindestens zwei Partner, die nach dem Recht unbe-
grenzt haftende Personen sind;

Eine schriftliche Partnerschaftsvereinbarung;

Von allen Partnern tatsichlich geleistete Einlagen;
Name des Partnerschaftsunternehmens;
Geschéftssitz und notwendige Bedingungen fiir die
partnerschaftliche Bewirtschaftung des Partner-
schaftsunternehmens.

T 00 N

Artikel 9
Die Partner haben volle Zivilrechtsfihigkeit zu besitzen.
Artikel 10

Personen, denen die Gesetze oder Verwaltungsrechtsbe-
stimmungen verbieten, sich mit gewinnorientierten Akti-
vitdten zu befassen, diirfen keine Partner von Partner-
schaftsunternehmen werden.

Artikel 11

Die Partner konnen als Einlagen Geld, Naturalien,
Bodennutzungsrechte, geistiges Eigentum oder andere
Vermogensrechte einbringen. Die obenerwéhnten Einla-
gen haben zu dem rechtméfigen Vermégen und den Ei-
gentumsrechten der Partner zu gehéren.

Einlagen aufler Geld miissen bewertet und geschitzt wer-
den. Dies kann von allen Partnern durch Beratungen
festgesetzt oder auch durch von allen Partnern beauftrag-
te, gesetzlich bestimmte Bewertungsorgane durchgefiihrt
werden.

Die Partner koénnen auch Arbeitsleistungen als Einla-
ge einbringen, sofern dies durch alle Partner mit nach
Beratungen erzielter Einstimmigkeit beschlossen wurde.
Die Schatzungsmethode wird durch Beratungen von allen
Partnern festgelegt.
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Artikel 12

Die Partner haben ihrer Einlagenverpflichtung geméifl der
in der Partnerschaftsvereinbarung vereinbarten Einlagen-
form, Summe und Frist zur Einbringung der Einlagen
nachzukommen.

Die von jedem Partner gemifl der Partnerschaftsverein-
barung tatséchlich eingebrachten Einlagen gelten als Ein-
lagen in das Partnerschaftsunternehmen.

Artikel 13

In der Partnerschaftsvereinbarung sind folgende Punkte
eindeutig niederzulegen:

1. Name des Partnerschaftsunternehmens und Ort seines
Hauptgeschéftssitzes;

2. Zweck und Geschiftsrahmen des Partnerschaftsunter-
nehmens;

3. Namen der Partner und ihre Wohnsitze;

4. Einlagenform, Summe und Frist zur Einbringung der
Einlagen;

5. Methode der Gewinnverteilung und Verlusttragung;
6. Ausiibung der Geschiftsfithrung des Partnerschafts-
unternehmens;

7. Eintritt in und Austritt aus dem Partnerschaftsunter-
nehmen,;

8. Auflésung und Liquidation des Partnerschaftsunter-
nehmens;

9. Verantwortlichkeiten bei Vertragsbruch.

Die Geschiftsdauer des Partnerschaftsunternehmens und
die Art und Weise der Streitbeilegung zwischen Partnern
konnen eindeutig in der Partnerschaftsvereinbarung fest-
gelegt werden.

Artikel 14

Die Partnerschaftsvereinbarung tritt nach Unterschrift
oder Siegelung durch alle Partner in Kraft. Die Partner
genieflen die Rechte und tragen die Verantwortung gemif
der Partnerschaftsvereinbarung.

Mit durch Beratungen erzielter Einstimmigkeit aller Part-
ner kann die Partnerschaftsvereinbarung berichtigt oder
ergidnzt werden.

Artikel 15

Zur Beantragung der Registrierung der Griindung des
Partnerschaftsunternehmens sind bei der Unternehmens-
registrierungsbehorde ein Registrierungsantrag, die Part-
nerschaftsvereinbarung und Dokumente wie der Identita-
tsnachweis der Partner einzureichen.

Schreiben Gesetze oder Verwaltungsrechtsbestimmun-
gen vor, daB eine Priiffung und Genehmigung bei der
zustindigen Behorde eingereicht werden muf, so sind
die Genehmigungsunterlagen zum Zeitpunkt der Beantra-
gung der Registrierung der Griindung vorzulegen.

Artikel 16

Die Unternehmensregistrierungsbehérde hat innerhalb
von 30 Tagen nach Erhalt der Registrierungsunterlagen
die Entscheidung iiber die Registrierung auszufertigen.
Partnerschaftsunternehmen, die den Bedingungen dieses
Gesetzes entsprechen, wird die Registrierung gewéhrt. Sie
erhalten eine Geschéftslizenz. Partnerschaftsunterneh-
men, die den Bedingungen dieses Gesetzes nicht entspre-
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chen, wird die Registrierung nicht gewihrt, und es ist ih-
nen eine schriftliche Antwort zuzusenden, um die Griinde
dafiir zu erldutern.

Artikel 17

Der Tag, an dem die Geschiftslizenz des Partnerschafts
unternehmens ausgestellt wird, ist der Griindungstag des
Partnerschaftsunternehmens.

Bevor sich das Partnerschaftsunternehmen die ¢
schiftslizenz hat ausstellen lassen, diirfen sich die Pur
ner nicht im Namen des Partnerschaftsunternehmens 11
wirtschaftlichen Aktivititen befassen.

Artikel 18

Griindet ein Partnerschaftsunternehmen Zweigstellen. ~
hat es bei der am Standort der Zweigstelle ansissigen [ n
ternehmensregistrierungsbehorde die Registrierung zu be-
antragen und sich eine Geschiftslizenz ausstellen zu las-
sen.

Drittes Kapitel
Vermoégen von Partnerschaftsunternehmen
Artikel 19

Wihrend der Geschéftsdauer des Partnerschaftsunterneh-
mens dienen die Einlagen der Partner und alle im Namen
des Partnerschaftsunternehmens erzielten Gewinne zu-
sammen als Vermogen des Partnerschaftsunternehmens.

Das Vermogen des Partnerschaftsunternehmens wird
gemifl diesem Gesetz von allen Partnern gemeinsam ver-
waltet und genutzt.

Artikel 20

Vor der Liquidation des Partnerschaftsunternehmens
diirfen die Partner keine Spaltung des Vermogens des
Partnerschaftsunternehmens ersuchen, aufler dieses Ge-
setz sieht in anderen Bestimmungen etwas anderes vor.

Transferieren Partner vor der Liquidation des Partner-
schaftsunternehmens eigenméchtig Vermdgen des Part-
nerschaftsunternehmens oder verfiigen dariiber, dann darf
das Partnerschaftsunternehmen in dieser Sache nicht ge-
gen einen nicht eingeweihten, gutgldaubigen Dritten vor-
gehen. A

Artikel 21

Will ein Partner wihrend der Geschiftsdauer des Part-
nerschaftsunternehmens einem Dritten sein gesamtes oder
einen Teil seines Vermogensanteils an dem Partnerschafts-
unternehmen abtreten, so bedarf er der einstimmigen Zu-
stimmung der anderen Partner.

Wollen Partner untereinander ihr gesamtes oder einen Teil
ihres Vermogensanteils an dem Partnerschaftsunterneh-
men abtreten, so haben sie die anderen Partner dariiber
zu informieren.

Artikel 22

Tritt ein Partner seinen Vermogensanteil nach dem Recht
ab, dann haben die anderen Partner unter gleichen Be-
dingungen ein Vorerwerbsrecht.
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Artikel 23

Erwirbt mit Zustimmung aller Partner ein Dritter nach
dem Recht Vermogensanteile an dem Partnerschaftsun-
ternehmen, so wird er mit Anderung der Partnerschafts-
vereinbarung unmittelbar Partner des Partnerschaftsun-
ternehmens. Er genieft Rechte und tragt Pflichten gema8
der geanderten Partnerschaftsvereinbarung.

Artikel 24

Will ein Partner seine Vermogensanteile an dem Partner-
schaftsunternehmen verpfinden, so bedarf er dazu der ein-
stimmigen Zustimmung der anderen Partner.

Verpfandet ein Partner seine Vermogensanteile an dem
Partnerschaftsunternehmen ohne einstimmige Zustim-
mung der anderen Partner, so ist sein Handeln unwirksam
oder wird als Austritt aus dem Partnerschaftsunterneh-
men behandelt. Erleiden die anderen Partner dadurch
Verluste, dann ist er nach dem Recht dazu verpflichtet,
Schadensersatz zu leisten.

Viertes Kapitel

Geschiftsfiihrung von Partnerschaftsun-
ternehmen

Artikel 25

Jeder Partner genieBt beziiglich der Geschéftsfiihrung
des Partnerschaftsunternehmens die gleichen Rechte. Sie
kann von allen Partnern gemeinsam oder, nach den Ver-
einbarungen in der Partnerschaftsvereinbarung oder nach
Beschluf} aller Partner, auch von einem oder mehreren
Partnern ausgeiibt werden.

Die Partner, die die Geschiftsfiihrungsbefugnis ausiiben,
vertreten das Partnerschaftsunternehmen nach auflen hin.

Artikel 26

Uben ein einzelner oder mehrere Partner die Ge-
schaftsfilhrung aus, die ihnen gemif der vorangegange-
nen Vorschrift anvertraut wurde, dann iiben die anderen
Partner die Geschéftsfiihrung nicht mehr aus.

Partner, die nicht an der Geschiiftsfiihrung teilhaben,
haben das Recht, die die Geschéftsfiihrung ausiibenden
Partner zu kontrollieren und die Situation beziiglich der
Geschéftsfilhrung ihres Partnerschaftsunternehmens zu
iiberpriifen.

Artikel 27

Uben ein oder mehrere Partner die Geschéftsfiihrung aus,
so haben sie gemaf der Vereinbarung die anderen Partner
tiber die Situation der Geschéftsfiihrung, die Lage der Be-
wirtschaftung und die Finanzlage des Partnerschaftsun-
ternehmens zu informieren. Der durch die Geschéftsfiih-
rung dés Partnerschaftsunternehmens erwirtschaftete Ge-
winn gehort allen Partnern. Verluste oder zivilrechtliche
Verpflichtungen werden von allen Partnern getragen.

Artikel 28

Unm sich iiber die Lage der Bewirtschaftung und die Fi-
nanzlage des Partnerschaftsunternehmens zu informieren,

haben die Partner das Recht, die Rechnungsbiicher ein-
zusehen.

Bei Beschlufifassung der Partner nach dem Recht oder
gemidf der Partnerschaftsvereinbarung iiber das Partner-

- 81 -

Januar 1998

schaftsunternehmen betreffende Angelegenheiten kann,
falls dieses Gesetz oder die Partnerschaftsvereinbarung
nichts anderes vorschreiben, durch Beschlufl aller Part-
ner eine Abstimmungsmethode durchgefiihrt werden, bei
der jede Person jeweils eine Stimme hat.

Artikel 29

Bei nach der Partnerschaftsvereinbarung oder nach Be-
schluf aller Partner von den Partnern getrennt aus-
geiibter Geschéftsfiihrung kann ein Partner gegen die Ge-
schaftsfiilhrung eines anderen Partners Einwendungen er-
heben. Werden Einwendungen erhoben, ist die Ausiibung
dieser Geschéftsfiihrung vorldufig zu unterlassen. Bei
Streitigkeiten kann von allen Partnern gemeinsam ent-
schieden werden.

Fiihren Partner, die mit der Geschéftsfithrung des Part-
nerschaftsunternehmens beauftragt wurden, die Geschéaf-
te nicht gem&B der Partnerschaftsvereinbarung oder dem
gemeinsamen Beschluf} aller Partner, dann konnen die an-
deren Partner beschlieflen, dieses Mandat aufzuheben.

Artikel 30

Partner diirfen weder selbst noch mit anderen in gemein-
schaftlicher Bewirtschaftung eine berufliche Tétigkeit
ausiiben, die mit dem eigenen Partnerschaftsunternehmen
in Konkurrenz steht.

Die Partner diirfen nicht mit dem eigenen Partnerschafts-
unternehmen Geschifte machen, sofern nicht die Part-
nerschaftsvereinbarung etwas anderes bestimmt oder alle
Partner zustimmen.

Die Partner diirfen keine die Interessen des eige-
nen Partnerschaftsunternehmens schidigenden Aktivité-
ten ausiiben.

Artikel 31

Folgende Geschiftsangelegenheiten des Partnerschaftsun-
ternehmens bediirfen der Zustimmung aller Partner:

1. Verfiigung iiber Liegenschaften des Partnerschaftsun-
ternehmens;

2. Anderung des Namens des Partnerschaftsunterneh-
mens;

3. Abtretung oder Verfiigung iiber geistiges Eigentum
oder andere Vermogensrechte des Partnerschaftsun-
ternehmens;

4. Antragstellung bei der Unternehmensregistrierungs-
behérde auf Erledigung der zur Registrierung der
Anderung notwendigen Formalititen;

5. Im Namen des Partnerschaftsunternehmens fiir Dritte
geleistete Sicherheiten;

6. Ernennung von Nicht-Partnern zu Wirtschafts- und
Verwaltungspersonal des Partnerschaftsunterneh-
mens;

7. Entsprechende gemif der Partnerschaftsvereinbarung
vereinbarte Punkte.

Artikel 32

Die Gewinne und Verluste des Partnerschaftsunterneh-
mens werden an die Partner gemé8 dem in der Partner-
schaftsvereinbarung vereinbarten Verhiltnis verteilt und
durch sie getragen. Ist in der Partnerschaftsvereinbarung
ein Verhéltnis fiir die Gewinnverteilung und Verlusttra-
gung bestimmt, so erfolgt die Gewinnverteilung und Ver-
lusttragung an jeden Partner gleichmiBig.
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In der Partnerschaftsvereinbarung kann nicht vereinbart
werden, dafl der gesamte Gewinn an einen Teil der Partner
verteilt wird oder daf ein Teil der Partner die gesamten
Verluste tragt.

Artikel 33

Wihrend der Geschiftsdauer der Partnerschaftsunter-
nehmen konnen die Partner gemifl den Vereinbarungen
der Partnerschaftsvereinbarung oder durch Beschluf} al-
ler Partner die Einlagen in das Partnerschaftsunterneh-
men erhthen. Diese werden zur Erweiterung des Ge-
schiftsrahmens oder zur Tilgung der Schulden verwendet.

Artikel 34

Das detaillierte Schema zur Gewinnverteilung oder Ver-
lusttragung eines Jahres oder eines bestimmten Zeitrau-
mes wird durch alle Partner in Beratungen oder geméf3
der in der Partnerschaftsvereinbarung vereinbarten Me-
thode beschlossen.

Artikel 35

Das bei dem Partnerschaftsunternehmen angestellte
Wirtschafts- und Verwaltungspersonal soll seinen Berufs-
pflichten im Rahmen seiner von dem Partnerschaftsunter-
nehmen erteilten Vollmacht nachkommen.

Uberschreitet ein bei dem Partnerschaftsunternehmen
Angestellter des Wirtschafts- und Verwaltungspersonals
bei wirtschaftlichen Aktivitdten seine Vollmacht und fiigt
dabei dem Partnerschaftsunternehmen vorsétzlich oder
grob fahrldssig einen Schaden zu, dann hat er nach dem
Recht die Pflicht, Schadensersatz zu leisten.

Artikel 36

Partnerschaftsunternehmen haben gemafl den Gesetzen
und Verwaltungsrechtsbestimmungen ein Finanz- und ein
Buchfithrungssystem einzurichten.

Artikel 37

Partnerschaftsunternehmen haben nach dem Recht ihrer
Steuerzahlungspflicht nachzukommen.

Fiinftes Kapitel

Beziehungen zwischen Partnerschaftsun-
ternehmen und Dritten

Artikel 38

Partnerschaftsunternehmen diirfen bei Beschréankung der
Geschiftsfiihrungsbefugnis oder Auflenvertretungsmacht
nicht gegen nicht eingeweihte gutgldubige Dritte vorge-
hen.

Artikel 39

Partnerschaftsunternehmen sollen ihre Schulden erst aus
ihrem gesamten Vermdgen tilgen. Reicht das Vermdgen
des Partnerschaftsunternehmens nicht aus, um die falligen
Schulden zu tilgen, soll jeder Partner fiir die Tilgung
der Schulden unbegrenzte gesamtschuldnerische Haftung
tibernehmen.

Artikel 40

Reicht das Vermogen des Partnerschaftsunternehmens
nicht aus, um seine Schulden zu begleichen, so haftet jeder
Partner nach dem gemifs Art. 32 I dieses Gesetzes fest-
gesetzten Verhiltnis mit seinem auflerhalb des Partner-
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schaftsunternehmens befindlichen Vermégen auf Zahlung
des fehlenden Betrages.

Ubersteigt der vom Partner aufgrund seiner Gesamt-
schuldnerschaft zu zahlende Betrag den Anteil, fiir den
er zu haften hat, dann hat er das Recht, von den anderen
Partnern Erstattung zu verlangen.

Artikel 41

Der Glaubiger eines Partners des Partnerschaftsunterneh-
mens darf diese Rechtsanspriiche nicht mit den Schul-
den, die er gegeniiber dem Partnerschaftsunternehmen
hat, aufrechnen.

Artikel 42

Haben Partner personliche Schulden, diirfen ihre
Glaubiger nicht stellvertretend die Rechte dieser Partner
in dem Partnerschaftsunternehmen ausiiben.

Artikel 43

Reicht das eigene Vermogen eines Partners nicht aus, um
seine personlichen Schulden zu tilgen, dann kann dieser
Partner nur seine ihm von dem Partnerschaftsunterneh-
men zugeteilten Gewinne dazu verwenden. Gliaubiger
kénnen nach dem Recht auch beim Volksgericht eine
Zwangsvollstreckung des in dem Partnerschaftsunterneh-
men befindlichen Vermogens ersuchen.

Die anderen Partner haben ein Vorerwerbsrecht auf den
Vermogensanteil dieses Partners.

Sechstes Kapitel

Eintritt in und Austritt aus Partner-
schaftsunternehmen
Artikel 44

Beim Eintritt eines neuen Partners in das Partnerschafts-
unternehmen haben alle Partner zuzustimmen, und es ist
nach dem Recht eine schriftliche Eintrittsvereinbarung zu
schliefen.

Bei Treffen der Vereinbarung tiber den Eintritt haben die
urspriinglichen Partner den neuen Partner iiber die La-
ge der Bewirtschaftung und die Finanzlage des Partner-
schaftsunternehmens in Kenntnis zu setzen.

Artikel 45

Neu eingetretene Partner genieflen die gleichen Rechte
und tragen die gleichen Pflichten wie die urspriinglichen
Partner. Ist in der Eintrittsvereinbarung etwas anderes
festgelegt, so gilt diese Vereinbarung.

Neu eingetretene Partner iibernehmen fiir die vor Eintritt
bestehenden Schulden gesamtschuldnerische Haftung.

Artikel 46

Ist in der Partnerschaftsvereinbarung die Geschéaftsdauer
des Partnerschaftsunternehmens festgelegt, konnen Part-
ner in einem der folgenden Félle austreten:

1. Eintritt eines der in der Partnerschaftsvereinbarung

vereinbarten Austrittsgriinde;

Zustimmung aller Partner zum Austritt;

3. Auftretende Griinde, die es fiir den Partner schwierig
machen, die Beteiligung an dem Partnerschaftsunter-
nehmen fortzusetzen;

B
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4. Ernsthafte Verletzung von in der Partnerschaftsver-
einbarung vereinbarten Pflichten durch andere Part-
Nner.

Artikel 47

Ist in der Partnerschaftsvereinbarung die Geschéftsdauer
des Partnerschaftsunternehmens nicht festgelegt, so
konnen Partner unter der Voraussetzung aus dem Part-
nerschaftsunternehmen austreten, daf ihr Austritt keinen
schidlichen Einfluf3 auf die Geschéftsfithrung des Partner-
schaftsunternehmens nimmt. Der Austritt ist jedoch 30
Tage im voraus den anderen Partnern mitzuteilen.

Artikel 48

Tritt ein Partner unter Verletzung eines der beiden voran-
gehenden Artikel eigenméchtig aus dem Partnerschaftsun-
ternehmen aus, dann hat er den anderen Partnern fiir den
dadurch entstandenen Schaden Schadensersatz zu leisten.

Artikel 49

In einem der folgenden Fille scheidet der Partner auf je-
den Fall aus:

—

Tod oder rechtliche Todeserklarung des Partners;

2. Aberkennung der Zivilrechtsfdhigkeit nach dem
Recht;

Unvermdgen, personliche Schulden zu begleichen;
Zwangsvollstreckung seines gesamten Vermogensan-
teils an dem Partnerschaftsunternehmen durch ein
Volksgericht.

o

Tritt einer der im vorigen Absatz bestimmten Austritts-
griinde ein, dann gilt der Tag, an dem ein solcher Grund
eintritt, als Tag des Austritts aus dem Partnerschaftsun-
ternehmen.

Artikel 50

In einem der folgenden Fille konnen die Partner mit ein-
stimmiger Zustimmung beschlieflen, einen Partner zu ent-
lassen:

1. Wenn er seiner Pflicht, Einlagen einzubringen, nicht
nachkommt;

2. Wenn er dem Partnerschaftsunternehmen vorsétzlich
oder grob fahrldssig Verluste zufiigt;

3. Bei unrechtméffigem Verhalten bei der Geschiftsfiih-
rung des Partnerschaftsunternehmens;

4. Aus einem anderen in der Partnerschaftsvereinbarung
vereinbarten Grund.

Bei Beschluf} {iber die Entlassung eines Partners ist die-
ser schriftlich zu informieren. An dem Tag, an dem der
Gekiindigte seine Entlassung mitgeteilt bekommt, wird
sie wirksam, und der Gekiindigte ist ausgetreten.

Hat der Gekiindigte gegen den Kiindigungsbeschluf8 Ein-
wendungen, dann kann er innerhalb von 30 Tagen nach
Erhalt der Kiindigungserklarung bei einem Volksgericht
Klage erheben.

Artikel 51

Stirbt ein Partner oder wird rechtlich fiir Tod erklért,
dann erhalten die Erben, die rechtméfig das Erbrecht
beziiglich des Vermogensanteils dieses Partners am Part-
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nerschaftsunternehmen genieflen, gem#f den Vereinba-
rungen in der Partnerschaftsvereinbarung oder nach Zu-
stimmung aller Partner vom Antrittstag des Erbes an
die Stellung von Partnern in dem Partnerschaftsunterneh-
men.

Will ein rechtmifliger Erbe nicht Partner dieses Part-
nerschaftsunternehmens werden, dann soll das Part-
nerschaftsunternehmen ihm seinen rechtmifiig geerbten
Vermogensanteil auszahlen.

Ist der rechtméfBige Erbe ein Minderjahriger, dann kénnen
nach einstimmiger Zustimmung der anderen Partner sei-
ne Rechte fiir die Zeit der Minderjdhrigkeit durch einen
Vormund ausgeiibt werden.

Artikel 52

Bei Austritt eines Partners haben die anderen Partner mit
diesem gemif der finanziellen Lage des Partnerschaftsun-
ternehmens zum Zeitpunkt des Austritts die Abrechnung
durchzufithren und dem Partner seinen Vermégensanteil
auszuzahlen.

Sind zum Zeitpunkt des Austritts Geschéftsangelegenhei-
ten des Partnerschaftsunternehmens noch nicht erledigt,
wird die Abrechnung fiir diese erst nach ihrer Erledigung
durchgefiihrt.

Artikel 53

Die Methode der Auszahlung des Vermogensanteils des
Partners an dem Partnerschaftsunternehmen kann auf-
grund von Vereinbarungen in der Partnerschaftsverein-
barung oder durch Beschluf3 aller Partner in Geld oder
Naturalien erfolgen.

Artikel 54

Ausgetretene Partner iibernehmen mit den anderen Part-
nern die gesamtschuldnerische Haftung fiir die Schulden
des Partnerschaftsunternehmens, die vor ihrem Austritt
entstanden sind.

Artikel 55

Ist bei Austritt eines Partners das Vermdgen des Partner-
schaftsunternehmens geringer als die Schulden des Part-
nerschaftsunternehmens, dann hat der ausgetretene Part-
ner gemif} den Bestimmungen in Art. 32 I dieses Gesetzes
fiir die Schulden zu haften.

Artikel 56

Ergeben sich beziiglich der iiber das Partnerschaftsun-
ternehmen registrierten Punkte Anderungen aufgrund ei-
nes Austritts aus oder Eintritts in das Partnerschafts-
unternehmen, der Anderung der Partnerschaftsvereinba-
rung und so weiter, oder wird eine erneute Registrierung
nétig, dann sind die entsprechenden Registrierungsforma-
litdten bei der Unternehmensregistrierungsbehérde inner-
halb von 15 Tagen ab Anderungsbeschlufl oder Eintreten
der Anderungsgriinde zu erledigen.

Siebtes Kapitel

Auflésung und Liquidation von Partner-
schaftsunternehmen

Artikel 57

Partnerschaftsunternehmen sollen sich in einem der fol-
genden Fille auflgsen:
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1. Ablauf der in der Partnerschaftsvereinbarung verein-
barten Geschiftsdauer, sofern die Partner das Ge-
schéft nicht fortfithren wollen;

2. Eintreten der in der Partnerschaftsvereinbarung ver-

einbarten Auflosungsgriinde;

Auflésungsbeschlufl durch alle Partner;

Fehlen der gesetzlich bestimmten Personenanzahl;

5. Realisierung des in der Partnerschaftsvereinbarung

vereinbarten Zwecks des Partnerschaftsunternehmens

oder Unmoglichkeit dieser Realisierung;

Aberkennung der Geschiftslizenz nach dem Recht;

Eintreten anderer durch die Gesetze oder Verwal-

tungsrechtsbestimmungen festgelegten Auflosungs-

griinde.
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Artikel 58

Nach Auflsung haben die Partnerschaftsunternehmen die
Liquidation durchzufiihren und den Glaubiger mitzuteilen
und offentlich bekannt zu machen.

Artikel 59

Nach der Auflgsung des Partnerschaftsunternehmens fun-
gieren alle Partner als Liquidatoren. Konnen nicht alle
Partner als Liquidatoren fungieren, dann kénnen mit Zu-
stimmung der Mehrheit der Partner innerhalb von 15 Ta-
gen nach Auflésung des Partnerschaftsunternehmens ein
oder mehrere Partner oder ein Dritter als Liquidatoren
bestimmt werden.

Wird innerhalb von 15 Tagen kein Liquidator bestimmt,
dann kénnen die Partner oder andere Beteiligte bei einem
Volksgericht die Bestimmung eines Liquidators beantra-
gen.

Artikel 60

Die Liquidatoren iiben fiir die Zeit der Liquidation folgen-
de Tétigkeiten aus:

1. Ordnung des Vermdgens des Partnerschaftsunterneh-
mens bei getrennter Bilanzaufstellung und Vermo-
gensauflistung;

2. Abwicklung der mit der Liquidation zusammenhin-
genden, noch ausstehenden Geschéftsangelegenheiten
des Partnerschaftsunternehmens;

3. Bezahlung der Steuerschulden;

4. Ordnung der Rechtsanspriiche der Glaubiger und der
Schulden;

5. Verfiigung iiber das nach der Bezahlung der Schulden
des Partnerschaftsunternehmens iibriggebliebene Ver-
mogen;

6. Vertretung des Partnerschaftsunternehmens in Zivil-
rechtsstreitigkeiten.

Artikel 61

Das Vermégen des Partnerschaftsunternehmens wird nach
Bezahlung der Liquidationskosten in folgender Reihenfol-
ge zur Tilgung der Schulden verwendet:

1. Ausstehende Gehilter der Beschiftigten des Part-
nerschaftsunternehmens und Arbeitsversicherungsko-
sten;

Steuerschulden des Partnerschaftsunternehmens;
Schulden des Partnerschaftsunternehmens;
Riickzahlung der Einlagen der Partner.
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Bleibt nach Schuldentilgung gem&8 oben beschriebener
Reihenfolge Vermogen des Partnerschaftsunternehmens
iibrig, dann wird dieses gemif dem in Art. 32 I dieses
Gesetzes festgelegten Verhiltnis aufgeteilt.

Artikel 62

Reicht bei Liquidation des Partnerschaftsunternehmens
dessen gesamtes Vermdgen nicht zur Schuldentilgung aus,
dann wird dies gemafl Art. 39 und 40 behandelt.

Artikel 63

Nach der Auflosung des Partnerschaftsunternehmens ha-
ben die urspriinglichen Partner weiterhin fiir die wihrend
der Geschéftsdauer entstandenen Schulden gesamtschuld-
nerisch zu haften. Fordern jedoch die Glaubiger innerhalb
von 5 Jahren die Schuldner nicht zur Zahlung ihrer Schul-
den auf, so erlischt diese Pflicht.

Artikel 64

Nach Beendigung der Liquidation ist ein Liquidationsbe-
richt zu erstellen und nach Unterschrift oder Siegelung
durch alle Partner innerhalb von 15 Tagen bei der Unter-
nehmensregistrierungsbehorde einzureichen, um die Re-
gistrierung des Partnerschaftsunternehmens auftheben zu
lassen.

Achtes Kapitel
Rechtliche Verantwortlichkeiten
Artikel 65

Bei Verstoflen gegen die Bestimmungen dieses Gesetzes
durch Einbringen gefélschter Unterlagen oder Anwendung
anderer betriigerischer Methoden, um die Registrierung
des Partnerschaftsunternehmens zu erreichen, wird das
Partnerschaftsunternehmen dazu verpflichtet, dies zu kor-
rigieren. Es kann eine Geldbufle von bis zu 5.000,- RMB
erhoben werden. In schwerwiegenden Fallen wird die Re-
gistrierung des Partnerschaftsunternehmens aufgehoben.

Artikel 66

Bei Verstofen gegen die Bestimmungen dieses Gesetzes
durch Verwendung der Worte ,you xian“ (beschrinkt)
oder ,,you xian ze ren® (beschrinkte Haftung) im Namen
des Partnerschaftsunternehmens wird das Partnerschafts-
unternehmen dazu verpflichtet, dies innerhalb einer be-
stimmten Frist zu korrigieren. Es kann eine Geldbufle
von bis zu 2.000,— RMB erhoben werden.

Artikel 67

Bei Verstofien gegen die Bestimmungen dieses Gesetzes
durch wirtschaftliche Aktivititen im Namen des Partner-
schaftsunternehmens ohne rechtmiBige Geschéftslizenz
wird das Partnerschaftsunternehmen dazu verpflichtet,
seine wirtschaftlichen Aktivitdten einzustellen. Es kann
eine Geldbufle von bis zu 5.000,- RMB erhoben werden.

LaBt bei Auftreten von Anderungen beziiglich der iiber
das Partnerschaftsunternehmen registrierten Punkte das
Partnerschaftsunternehmen die Registrierung der entspre-
chenden Anderingen nicht gemif den Bestimmungen die-
ses Gesetzes vornehmen, dann wird es dazu verpflichtet,
die Anderungen innerhalb einer bestimmten Frist regi-
strieren zu lassen. Bei Verstreichen der Frist ohne Re-
gistrierung wird eine GeldbuBe von bis zu 2.000,- RMB
erhoben.



CHINA aktuell

Artikel 68

Eignet sich ein Partner bei Ausiibung der Geschiftsfiih-
rung des Partnerschaftsunternehmens dem Partner-
schaftsunternehmen zustehende Gewinne an, oder nimmt
er auf andere Weise Vermogen des Partnerschaftsunter-
nehmens widerrechtlich in Besitz, dann wird er dazu
verpflichtet, diese Gewinne und dieses Vermégen an
das Partnerschaftsunternehmen zuriickzuzahlen. Fiigt
er dadurch dem Partnerschaftsunternehmen oder den
anderen Partnern einen Schaden zu, so trigt er nach dem
Recht die Verpflichtung, Schadensersatz zu leisten. Stellt
sein Verhalten eine Straftat dar, dann wird nach dem
Recht seine strafrechtliche Verantwortung untersucht.

Artikel 69

Regelt ein Partner eigenmichtig Geschiftsangelegenhei-
ten, die nach den Bestimmungen dieses Gesetzes oder den
Vereinbarungen in der Partnerschaftsvereinbarung erst
der Zustimmung aller Partner bediirfen, und fiigt er da-
durch dem Partnerschaftsunternehmen oder den anderen
Partnern einen Schaden zu, so trigt er nach dem Recht
die Verpflichtung, Schadensersatz zu leisten.

Artikel 70

Ubt ein Partner, der keine Geschiftsfiihrungsbefugnis
besitzt, eigenméchtig die Geschéftsfiihrung des Partner-
schaftsunternehmens aus, und fiigt er dadurch dem Part-
nerschaftsunternehmen oder den anderen Partnern einen
Schaden zu, so trégt er nach dem Recht die Verpflichtung,
Schadensersatz zu leisten.

Artikel 71

VerstoBt ein Partner gegen die Bestimmungen in Art. 30
dieses Gesetzes, indem er eine berufliche Tétigkeit ausiibt,
die mit dem eigenen Partnerschaftsunternehmen in Kon-
kurrenz steht, oder indem er mit dem eigenen Partner-
schaftsunternehmen Geschéfte macht, und fiigt er da-
durch dem Partnerschaftsunternehmen oder den anderen
Partnern einen Schaden zu, so tragt er nach dem Recht
die Verpflichtung, Schadensersatz zu leisten.

Artikel 72

Mifbraucht ein Beschiftigter des Partnerschaftsunterneh-
mens seine Stellung, um sich Eigentum des Partner-
schaftsunternehmens widerrechtlich anzueignen oder Gel-
der des Partnerschaftsunternehmens abzuzweigen, um sie
privat zu nutzen, trigt er nach dem Recht die zivilrechtli-
che Haftung. Stellt sein Verhalten eine Straftat dar, dann
wird nach dem Recht seine strafrechtliche Verantwortung
untersucht.

Artikel 73

Reichen die Liquidatoren entgegen den Bestimmungen
dieses Gesetzes den Liquidationsbericht nicht bei der Un-
ternehmensregistrierungsbehdrde ein, oder verschleiern
sie im Liquidationsbericht wichtige Tatsachen oder las-
sen dieses aus Nachlissigkeit aus, dann werden sie dazu
verpflichtet dies zu korrigieren.

Artikel 74

Erwerben die als Liquidatoren fungierenden Partner bei
Durchfithrung der Liquidation widerrechtlich Einkiinfte,
oder eignen sie sich unrechtmaBig Vermogen des Partner-
schaftsunternehmens an, dann werden sie dazu verpflich-
tet, diese Einkiinfte und das sich unrechtméfig angeeigne-
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te Vermogen dem Partnerschaftsunternehmen zuriickzu-
zahlen. Stellt ihr Verhalten eine Straftat dar, dann wird

nach dem Recht ihre strafrechtliche Verantwortung unter-
sucht.

Von den Partnern beauftragte Liquidatoren sind bei im
obigen Absatz beschriebenem Verhalten dazu verpflichtet,
diese Einkiinfte und das sich unrechtmé#flig angeeignete
Vermogen dem Partnerschaftsunternehmen zuriickzuzah-
len. Sie tragen nach dem Recht die Pflicht, Schadenser-
satz zu leisten. Stellt ihr Verhalten eine Straftat dar, dann

wird nach dem Recht ihre strafrechtliche Verantwortung
untersucht.

Artikel 75

Verstofien die Liquidatoren gegen die Bestimmungen die-
ses Gesetzes, indem sie Vermdgen des Partnerschaftsun-
ternehmens verbergen oder transferieren oder eine falsche
Bilanzaufstellung oder Vermogensauflistung erstellen oder
vor Tilgung der Schulden das Vermogen des Partner-
schaftsunternehmens verteilen, so sind sie zur Korrek-
tur verpflichtet. Schaden sie dadurch den Interessen der
Glaubiger, so sind sie nach dem Recht dazu verpflichtet,
Schadensersatz zu leisten. Stellt ihr Verhalten eine Straf-
tat dar, dann wird nach dem Recht ihre strafrechtliche
Verantwortung untersucht.

Artikel 76

Brechen Partner die Partnerschaftsvereinbarung, so ha-
ben sie nach dem Recht die Verantwortung fiir den Ver-
tragsbruch zu tragen.

Treten bei der Ausfiihrung der Partnerschaftsvereinba-
rung Streitigkeiten auf, dann kénnen die Partner sie durch
Verhandlungen oder durch Schlichtung losen. Wollen
die Partner keine Verhandlungen oder keine Schlichtung
durchfiihren, oder bleiben diese erfolglos, dann kénnen sie
gemif der in der Partnerschaftsvereinbarung vereinbar-
ten Schiedsklausel oder gemaf der erzielten schriftlichen
Schiedsvereinbarung beim Schiedsorgan einen Schieds-
spruch beantragen. Haben die beteiligten Parteien in
der Partnerschaftsvereinbarung keine Schiedsklausel ver-
einbart oder im nachhinein keine schriftliche Schiedsver-
einbarung erzielt, kénnen sie beim Volksgericht Klage er-
heben.

Artikel 77

VerstoBen die zustindige Verwaltungsbehorde oder ihr
Personal gegen die Bestimmungen dieses Gesetzes, indem
sie ihre Amtsgewalt mibrauchen, Amtsvergehen zugun-
sten von Freunden und Verwandten begehen, sich beste-
chen lassen oder die legalen Rechte und Interessen eines
Partnerschaftsunternehmens schddigen, dann wird ihnen
nach dem Recht eine Dienststrafe auferlegt. Stellt ihr Ver-
halten eine Straftat dar, dann wird nach dem Recht ihre
strafrechtliche Verantwortung untersucht.

Neuntes Kapitel

Zusitzliche Vorschriften

Artikel 78

Dieses Gesetz tritt am 01.08.1997 in Kraft.





